Visuels non contractuels.

@ BIGBEN

BIGBEN

3 disques complémentaires pour STORYTELLER -
Contes - STORYTALES

3 contes fabuleux, magiques, intemporels pour le plaisir des petits
comme de ceux qui vont leur raconter.

Des contes qui n‘ont pas pris une ride mais dont les rythmes sont
toujours tres gaies et la morale avec.

Caractéristiques

- 3 disques de 12 images originales

- 3 histoires, les classiques que tous connaissent :
- Les 3 petits cochons

- Jack et le haricot magique

- Le vilain petit canard

Un guide pour vous aider & raconter les histoires téléchargeable depuis
www.bigben.fr/storyteller/

REFERENCE STORYTALES EAN 3499550386820
PACKAGING Boite COULEUR Motif
COLISAGE 100

Données Packaging

Profondeur 12.5 Largeur 20 Hauteur 3
(cm) (cm) (cm)
Poids (kg) 0.07

Données Produit (hors packaging)

Poids (kg) 0.00

3499550386820

https://www.bigben.fr/


/var/www/vhosts/bigben.fr/httpdocs/www.bigben.fr/storyteller/

Non contractual images

@ BIGBEN

BIGBEN

3 additional discs for STORYTELLER - Tales -
STORYTALES

3 fabulous, magical, timeless tales for the pleasure of children and those
who will tell them.

Tales that have not aged a bit but whose rhythms are always very
cheerful and the moral with it.

Characteristics

- 3 discs of 12 original images

- 3 stories, the classics that everyone knows:
- Three Little Pigs

- Jack and the beanstalk

- The ugly Duckling

REFERENCE STORYTALES EAN 3489550386820
COLOUR With Pattern

MASTER CARTON 100

Packaging

Depth (in 125 Width (in 20 Height (in 3

cm) cm) cm)

Weight (kg) 0.07

Product details (without packaging)

Weight (kg) 0.00

3499550386820

https://www .bigben-interactive.co.uk/



Imagenes no contractuales.

@ BIGBEN

BIGBEN

3 discos adicionales para STORYTELLER -
Cuentos - STORYTALES

3 cuentos fabulosos, mdagicos y atemporales para el placer de los ninos
y de quienes los contardn.

Cuentos que no han envejecido ni un poco pero cuyos ritmos son
siempre muy alegres y la moral con ello.

Caracteristicas

- 3 discos de 12 im&genes originales

- 3 historias, los cldsicos que todo el mundo conoce:

- Tres cerditos

- Jack y las habichuelas magicas

- El patito feo

Una trama descargable que te ayudard a contar estas maravillosas historias llenas

de moralidad. Haga clic aqui.

REFERENCIA STORYTALES EAN 3489550386820
COLOR Con Patron

CAJA EXTERIOR 100

Packaging

Profundidad 125 Anchura (en 20 Altura (en 3

(en cm) cm) cm)

Peso (kg) 0.07

Detalles del producto (sin embalaje)

Peso (kg) 0.00

3499550386820

https://es.bigben.eu/


https://www.bigben.fr/storyteller_es/

Abbildungen kénnen von der tatsdchlich gelieferten Originalware abweichen.

@ BIGBEN

BIGBEN

3 zusatzliche Discs fuir STORYTELLER -
Geschichten - STORYTALES

3 fabelhafte, magische, zeitlose Geschichten zur Freude der Kinder und
derer, die ihnen erzahlen.

Geschichten, die kein bisschen gealtert sind, deren Rhythmen aber
immer sehr frohlich sind und die Moral mit sich bringt.

Eigenschaften

- 3 Discs mit 12 Originalbildern

- 3 Geschichten, die Klassiker, die jeder kennt:
- Drei kleine Schweine

- Jack und die Bohnenstange

- Das hassliche Entlein

Eine herunterladbare Handlung, die Ihnen hilft, diese wunderbaren Geschichten
voller Moral zu erzdhlen: <a
href="https://www.bigben.fr/storyteller_de/>www.bigben.fr/storyteller_de/

EAN 3499550386820

FARBE Muster/Motive

MASTERKARTON 100

Verpackung

Tiefe (in cm) 125 Breite (in 20 Hoéhe (in cm) 3
cm)

Gewicht (kg) 0.07

Produkt-Details (ohne Verpackung)

Gewicht (kg) 0.00

3499550386820

Bigben Interactive GmbH - Walter-Gropius-StraBe 28 - 50126 Bergheim
Telefon: +49(0)-2271-49859-0 - Telefax: +49(0)-2271-49859-99

Email: auftrag@bigben-interactive.de

URL: www.bigben-interactive.de



Immagini non contrattuali.

@ BIGBEN

BIGBEN

3 dischi aggiuntivi per STORYTELLER - Favole -
STORYTALES

3 favole favolose, magiche, senza tempo per il piacere dei bambini e di
chi le raccontera.

Racconti che non sono invecchiati un po’ ma i cui ritmi sono sempre
molto allegri e la morale con esso.

Caratteristiche

- 3 dischi di 12 immagini originali

- 3 storie, i classici che tutti conoscono:
- Tre piccoli porcellini

- Jack e il fagiolo magico

- Il brutto anatroccolo

Una trama scaricabile per aiutarti a raccontare queste meravigliose storie piene di
moralita. Clicca qui.

REFERENZA STORYTALES EAN 3499550386820
COLORE Fantasia

MASTER CARTON 100

Imballo

Profondita 12.5 Larghezza 20 Altezza (in 3
(incm) (incm) cm)

Peso (kg) 0.07

Dettagli del prodotto (senza confezione)

Peso (kg) 0.00

3499550386820

https://www.bigbeninteractive.it/


https://www.bigben.fr/storyteller_it/

Visuels non contractuels.

@ BIGBEN

BIGBEN

3 extra schijven voor STORYTELLER - Verhalen -

STORYTALES

3 fantastische, magische, tijdloze verhalen voor het plezier van kinderen
en degenen die ze zullen vertellen.

Verhalen die geen greintje ouder zijn geworden, maar waarvan de
ritmes altijd erg vrolijk en moreel zijn.

Kenmerken

- 3 schijven met 12 originele afbeeldingen

- 3 verhalen, de klassiekers die iedereen kent:
- Drie kleine varkentjes

- Jack en de bonenstaak

- Het lelijke eendje

Een downloadbare plot om je te helpen deze prachtige verhalen vol moraliteit te

vertellen. Klik hier

REFERENTIE
KLEUR
OMDOOS

Alle fabrikanten

Diepte (cm) 125

Brutogewicht (kg)
Productgegevens

Brutogewicht (kg)

STORYTALES EAN 3489550386820
Met patroon

100

Breedte 20 Hoogte (cm) 3
(cm)

0.07

0.00

3499550386820

https://nl.bigben.eu/


https://www.bigben.fr/storyteller_nl/

Jack et le haricot magique &[S

BIGBEN

Il était une fois, Jack, un jeune garcon, qui vivait avec sa maman dans une petite
ferme. lIs fravaillaient dur et n'étaient pas riches. Un jour, leur vieille vache, Betty, ne
donna plus de lait et la maman de Jack décida de la vendre.,

« Jack, il faut aller vendre Betty mais demande au moins dix pieces d'or | »

« J'ai compris maman. Dix pieces d‘or. » répondit Jack.

[C'est combien 10 7]

En chemin pour le marché, Jack rencontre un vieux monsieur qui lui propose de Iui acheter
Betty, sa vache.

« Bonjour Jack, ou vas-tu comme ¢a ? »

« Je vais au marché, vendre ma vache. » répondit Jack.

« Ah bon ! » dit le monsieur. « Si tu veuy, je te propose de devenir trés riche | Je t'‘achete ta
vache en échange de ce haricot. ». Le monsieur montre a Jack le haricot. Jack est furieux
surle coup et pense que c’est une mauvaise blague. S maman lui a bien dit de ramener
au moins dix pieces. Alors le monsieur lui précise que le haricot est magique :

« Lorsque tu vas planter le haricot, celui-ci va monter jusqu‘au ciel et une surprise de faille
t‘affendra en haut, »

Jack, émerveillé, se laisse tenter et repart avec le haricot. Arivé a la ferme, il montre le
haricot & sa maman gui semble tres contrariée car ils n‘ont foujours pas plus d‘argent.

La nuit venue, la maman de Jack lance le haricot par la fenétre ne croyant
absolument pas aux balivernes de son fils et toujours en colere qu'il se soit fait
avoir par le vieux monsieur.

« J'aurais vraiment dd aller vendre la vache moi-méme ! » pensa-t-elle.

Au petit matin, Jack s'empressa de se lever pour préparer le petit déjeuner de sa
maman et I'aider dans ses taches a la ferme afin de Iui faire oublier sa colere. Mais
guelgue chose occultait la lumiere provenant de la fenétre de la cuisine.

Alors Jack sortit de la maison pour voir ce que c'était. Un énorme pied de haricot
poussait dans le jardin. On ne pouvait pas voir la cime du haricot qui touchait le
ciel et se perdait dans les nuages. « Incroyable ! » pensa Jack. « Les paroles du
vieux monsieur étaient donc vraies ! »

Alors Jack prit son courage a deux mains. Sa curiosité était tfrop grande alors |l
commenca a escalader le plant de haricot. Il grimpa de branche en branche,
de feuille en feuille, de plus en plus haut, sans s‘arréter jusqu’au ciel. Et Ia, Jack se
trouva face a un magnifigue chéteau !

« Quaaahh mais qu’est-ce-que c’est ? Qui peut bien vivre si haut ? » se dit-il.

Jack frappa a I'immense porte qui se trouvait face a lui | « Toc, toc, toc. Y'a
quelgu’un ? » demanda Jack, curieux mais apeure.,

La porte s'ouvrit et une géante appart. Jack, un peu intimidé, demanda a la
fermme s'il pouvait manger et boire quelque chose car il venait de faire une
ascension inferminable | La géante le laissa entrer, ravie d’avoir de la compagnie

dans son chateau isolé. n
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BIGBEN

La femme alla préparer un festin & Jack qui se trouvait trés trés petit dans cet immense
chateau ou tous les meubles avaient des proportions démesurées. La géante Iui expliqua
gue son mari était un ogre et qu'il devrait se cacher sinon I'ogre allait en faire son repas tres
rapidement.

Soudain, ce demier entra | « Hummm, ¢a sent la chair fraiche ici ! » Et 'ogre commenca

a regarder partout pour trouver ce que cela pouvait étre. Sa femme s'empressa de Iui dire
que I'odeur devait certainement venir du mouton qu'il ramenait.

« Installe-toi dans ton fauteuil, je vais fe préparer de suite un délicieux diner » ajouta alors la
géante.

La femme alla préparer & son ogre de mari un repas gargantuesque, composé
d’un gros gigot, de fromage, de raisin, de gateaux, etc. Jack s'était caché sous la
table avec une poule et un énorme sac de pieces ramené par l'ogre.

[Est-ce que tu vois Jack ?]

La nuit venue, I'ogre rassasié et sa femme allérent se coucher. Jack attendit qu'ils
soient profondément endormis et sortit de sa cachette. Il récupéra la poule et le
grand sac avec les pieces d'or et commenca a marcher sur la pointe des pieds
vers la sortie.

Malheureusement pour Iui, la poule commenca & glousser. Logre I'entendit et
ouvrit un ceil.

Jack prit ses jamibes & son cou, ne lacha pas la poule ni le sac de pieces d'or et
se mit & dévaler le haricot. En entendant I'ogre crier et se déplacer avec lourdeur,
Jack courut encore plus vite.

Arrivé en bas, Jack posa rapidement la poule et le sac de pieces d'or et s'empara
d’'une hache. Il fendit le pied du haricot géant pour que I'ogre ne puisse pas le
suivre,

Crraaccc | Le haricot s'écrasa par terre avec le géant.

Terminé ! Jack était sauve.

Jack amena la poule & sa maman ainsi que le sac de pieces d'or. Celle-ci
refrouva immeédiatement le sourire,

En caressant la poule tous les matins, un ceuf d’or leur était offert. La poule aussi
était magique |

Jack et sa maman purent enfin manger d leur faim et n‘eurent plus jomais de
probleme d’argent.

Une histoire originale de BIGBEN pour Le Storyteller Owly ou Owlivia, illustrée par Maud Poulain. a
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Les trois petils cochons 4

C’est I'nistoire de trois petits cochons qui décident un beau jour de quitter la
maison familiale pour vivre leur vie !

lls ont I'air tres sGrs d'eux et disent a leur maman de ne pas s'inquiéter. lis vont aller
construire une belle et grande maison avec leur truelle, leurs clous, leur marteau et
tout autre outil et matériau utiles !

Mais leur maman inévitablement soucieuse, leur rappelle de faire tres attention au
grand méchant loup qui réde dans les environs |

« Aftention mes chéris | Construisez-vous une maison tres solide ! » leur dit-elle,

Les trois petits cochons promettent et prennent la route, chacun de leur coté |

Notre premier petit cochon, Loulou, arrive dans un champ et s’empresse de
créer rapidement une chaumiere faite de paille.

En une journée, la construction est achevée et Loulou emmeénage.

Loulou est plutdét du genre artistique et pas trop bricoleur donc cette
chaumiere lui va trés bien.

Le deuxieme petit cochon, Lulu, arrive dans un bois et prend sa scie, ses
clous et son marteau et construit une belle cabane en bois avec une porte
et un petit poéle pour se chauffer.

Lulu est content du résultat et se dit qu'il a bien réussi sa maison, certes pas
tres grande mais elle lui semble tres securiseée avec peu d'ouvertures.

Quant au troisieme petit cochon, Lolo, le plus ingénieus, il s'est frouve une
clairiere dans laguelle il commmence a étudier I'emplacement et le type de
construction.

Apres mre réflexion, il décide que ce sera une maison faite de briques avec
une belle ossature, une charpente, une cheminée mais surfout une maison
faite avec du ciment tres solide |

Ses freres avaient déja terminé leurs maisons depuis longtemps et s'amusaient
pendant que Lolo prenait tout son temps & construire son palais !

Mais qui observe notre ami Loulou ? [Tu vois qui se cache dans les buissons
7]

Mais oui, c’est bien Iui, notre grand méchant loup dont leur a tant parlé leur
maman |

Le loup est en frain de se lécher les babines rien qu’a l'idée du festin qu'il
va faire de Loulou | Ce dernier a I'air bien insouciant,

Le loup s‘approche a pas furtifs de la chaumiere.

Il gonfle ses poumons d'air et se met a souffler, souffler, souffler sur la
maison de paille de Loulou qui s'envole, laissant notre ami Loulou &
découvert,

Celui-ci n'a plus qu’a se sauver au plus vite afin d’échapper au loup.

Pas fres solide la chaumiere de paille ! °
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Loulou arrive chez Lulu et lui explique que le grand méchant loup est dans
les environs, qu'il est super menacant, et qu'il n"'a eu qu'a souffler sur sa
maison pour la faire disparaitre. Lulu invite son frere dans sa cabane, en

lui disant que celle-la résistera tres cerfainement aux assauts du grand
méchant loup. « Viens, rentrons ! Ferme bien & clé la porte de la cabane !

»

Mais voild gue le loup pointe son nez |

Il gonfle ses poumons et souffle, souffle, souffle sur la cabane en bois de
Lulu ' « Ahahaahah, mes petifs cochons, courez, courez, courez tfoujours
mais vous serez dans mon assiette tres vite ! »

Loulou et Lulu prennent leurs pattes & leur cou et se sauvent en courant
aussi vite que possible.

Loulou et Lulu arrivent chez Lolo qui a ferminé sa jolie et solide maison en
briques. « Lolo, Lolo ouvre-nous, le grand méechant loup arrive ! Il a détfruit
nos maisons en soufflant dessus. »

Lolo accueille ses freres dans sa maison et n‘oublie pas de bien refermer la
porte et les fenétres.

Le grand méchant loup finit par trouver la maison de briques de Lolo dans
laguelle sont nos frois petits cochons.

« Sortez ou je vais souffler sur vofre maison, la défruire et vous avaler tout
crul»

Aussitot dit, le grand méchant loup se met a souffler, souffler, souffler sur la
nmaison mais Ia, rien ne bouge, rien ne tombe. Le loup est contrarie !

« QuU'a cela ne tienne ! Vious ne voulez pas sortir et bien je vais venir vous
chercher ! » dit le loup.

Il décide que le meilleur chemin sera par le toit et escalade la maison pour
passer par la cheminée.

Mais Lolo, ayant observe le loup, prépare une marmite d’eau bouillante,
qu'il place ou d'apres toi ?

C'est ca | Dans la cheminee !

Le grand méchant loup descend par la cheminée, pensant déja a son
estomac bien rempli | Mais aie, ouille, die, ouille, il se brlle la queue et de
douleur remonte aussi vite par la cheminée.

Il s’enfuit dans la forét, ou il disparait, contrarié et furieux | Nos trois petits
cochons rient beaucoup de la situation |

« Celui-la, nous ne sommes pas pres de le revoir | »

Une histoire originale de BIGBEN pour Le Storyteller Owly ou Owlivia, illustrée par Maud Poulain. a



Le vilan pelit canard 4

IGBEN

Il était une fois, une cane aux plumes chatoyantes marron et écrues
avec une touche de bleu.

Celle-ci couvait ses oceufs sous le soleil de I'été, confortablement
installée sur son nid, caché au milieu des roseaux.

Un matin, ca bouge !

Elle se leve et découvre que tous ses oeufs ont eclos et que de
magnifiques canetons, tous jaunes, sont nés. Enfin presque... Parmi
eux, se frouve un drble de caneton tout gris avec quelques tches
noires. Mais qu’est-ce-que c’est que ¢ca ? Une cane ne donne pas
naissance a des canetons de cette couleur ?! Etfrange...

La cane, bien gu'interloquée, décide de partir en voyage avec sa
progeniture. Le petit caneton gris, bien différent, reste a la fraine, ne
sachant pas trop que faire. Pour ne rien arranger, Il est un peu plus
grand et lourd que ses freres et soceurs.

[Combien de canetons comptes-tu 7]

Les quatre canetons jaunes ne sont viaiment pas gentils avec le
caneton gris.

ls le trouvent trop différent d’eux, avec son bec noir, ses plumes
grises et ses pattes, certes palmées comme les leurs mais de couleur
noire. lis le martyrisent toute la journée, sans répit.

Il le nommme méchamment le vilain petit canard.

Notre pauvre petit caneton gris est si triste, si malheureux, qu'il décide
de quitter cette etrange « famille » dans laquelle il a vu le jour.

Il s’en va la téte basse, pleurnichant, en espérant trouver le bonheur
ailleurs.

Lautomne arrive. Les arbres ontf revétu leurs magnifiques couleurs
rouge, jaune, orange, marron. Le canetfon a grandi mais il a toujours
son plumage gris, son bec et ses pieds palmeés noirs. Méme les
oiseaux de la forét ne I'aiment pas et I'ennuient. lIs I'agressent sans
cesse et ne I'acceptent pas.



Le vilain pelit canard 4
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Notre vilain petit canard continue son long périple pour trouver des amis,
d’autres volatiles qui I'accepteront comme il est.

Il rencontre des jars prenant le large pour les pays chauds avec qui il réussit
a sympathiser le tfemps de quelgues jours.

Puis vient le temps de la chasse et Id, malheur ! |l se fait frousser par les
chasseurs frop contents d’avoir un bon canard dans leur besace. |l s'enfuit
pour leur échapper ainsi qu’d leur chien.

Arrive I'hiver, avec son manteau neigeux et son froid glacial.
Un vieux monsieur frouve alors le petit canard caché dans les herbes
gelées. Il est piegé par la glace.

Le vieux monsieur a pitieé du canard et décide de le recueillir pour le mettre
A I'abri du froid.

Le couple de personnes dgées ayant recueilli le petit canard pense, dans
un premier temps, qu'ils ont une cane et donc gu'ils auront de délicieux
ceufs pour I'hiver.

Mais ils déchantent trés vite. Apres quelques semaines, la vieille femme
est réellement fichée de ne pas avoir d'ceufs. « Sacré canard ! Tu vas finir
dans mon assiette au lieu que je fe nourrisse ! »

Son mari, ayant pitie du canard qui a fortement grandi et dont le plumage
s'est eclairci pour devenir gris clair, decide de le mettre dehors avant que
sa femmme n’en fasse son festin |

Pauvre petit canard, personne ne I'aime, décidemment. Le voild reparti en
quéte d'amis.

Apres guelgues envolées, notre canard arrive au bord d’un lac.

Il réalise alors, en se mirant dans I'eau, qu'il n‘est plus du tout un vilain petit
canard, mais un magnifique cygne |

En fait, il n'a jamais été un canard | C'était 1a le probleme !

Les bébés cygnes naissent gris et sont déja plus imposants que des
canetons. L'oceuf avait di se retrouver par erreur dans le nid de la cane.

Apres tant de déconvenues, notre joli cygne tfrouva la compagnie d’'une
ribambelle d'autres cygnes tous aussi majestueux les uns que les autres.
Enfin, notre canard devenu cygne frouva la sérénité, la joie avec ses pairs |

Lui-méme grandit et devint un tres beau cygne, fres heureux !

Une histoire originale de BIGBEN pour Le Storyteller Owly ou Owlivia, illustrée par Maud Poulain. a



